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WHISPBAR RAIL BAR 556

Primeira instalacao

® Retire as pegas da embalagem e confirme o
conteudo. Contacte a sua loja no caso de
faltarem pecas ou na eventualidade de
estarem danificadas.
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® Certifique-se que a barra de tejadilho tem a
parte frontal na direccao da frente do veiculo.

® Utilize as chaves para retirar a tampa.

® Enquanto segura a chave na posi¢ao
vertical, puxe em direg¢ao a si as coberturas
por forma a retira-las.

® Repita operacao para todos os pés das
barras.
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® Localize a chave hexagonal num dos pés da
barra de tejadilho.

® Extenda o pé da barra para fora.

® Retire a chave hexagonal levantando a
extremidade e puxando para fora.

® Utilizando a chave hexagonal desaperte o
parafuso em 10 voltas.
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Montagem

® Este produto contém 2 barras de diferentes

comprimentos. A barra maior deve ser
utilizada na frente e a barra mais pequena
na traseira do veiculo.

Posicione uma das extremidades da barra
na barra longitudinal oposta e deslize a outra
extremidade por forma a que o gancho
assente na base da barra longitudinal e que
a guarnicao de borracha assente
correctamente no topo.

Repita operacao para a outra barra de
tejadilho.

As barra de tejadilho deverao estar paralelas
uma a outra e colocadas na perpendicular
face as barras longitudinais.

Puxe para fora os pés da barra até que a
guarnigcao de borracha assente totalmente
na barra longitudinal.

Certifique-se que as extremidades da barra
estdo ajustadas de forma igual.

Note que os pés da barra podem girar
ligeiramente para um melhor ajuste a barra
longitudinal.
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® Assim que as barras de tejadilho estiverem
na posicao correcta aperte parafuso a 5 Nm/
3.7 ftIb.

® Repita operagao para todos os pés das
barras.

® Insira a chave hexagonal no local para o
efeito num dos pés da barra.

® Certifique-se que as fechaduras nos pés das
barras estdo na posicao de fechado
(horizontal).

® Faca deslizar a cobertura através do pé da
barra. Fara um estalido quando fechado
correctamente.

® Repita operagdo para os quatro pontos de
fixagdo do veiculo.
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® Certifique-se que a barra de tejadilho esta
fixa ao veiculo de forma segura.

ATENCAO: Verifique regularmente se os
parafusos estao apertados.
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Manutencao

® As cargas longas deverao ser seguras com
cintas nao elasticas na frente e na traseira
do veiculo.

® Objectos pontiagudos (ex. Skis) deverao ser
transportados com a extremidade
pontiaguda em direccao a traseira do
automovel.

® Retire todos os objectos soltos ou passiveis
de se soltarem antes de iniciar o transporte.

® Certifique-se que toda a carga esta presa de
forma segura com cintas nao elasticas.
Verifique regularmente durante viagens
longas.

® Transportar carga no tejadilho do veiculo
pode alterar o comportamento do mesmo.
Tenha especial atencao para o efeito dos
ventos laterais, mudancgas de direcgao e
situagdes de travagem. Evite aceleragdes e
desaceleragdes rapidas. Conduza com
precaucao.

® Note que a altura total do veiculo aumenta
quando sao transportadas cargas verticais.

® Os acessorios devem estar trancados
durante o transporte sempre que tiverem
dispositivos anti-roubo.

® Verifique e substitua as pecas desgastadas
ou com defeito.

® Mantenha o produto limpo e com
manutencgao regular.

® Nao lavar o carro em sistemas de lavagem
automatica com as barras de tejadilho
montadas.

® Lubrifique os anti-roubos e os parafusos de
ajuste periodicamente.

® Retire as barras de tejadilho do seu veiculo
quando nao as utilizar. Salvaguarde que
guarda todas as pegas em local seguro.

® Limpe o tejadilho do carro e as superficies
do produto que estardo em contacto com o
tejadilho.
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® Siga as Instrugdes de Montagem para a
colocacgao do produto no seu veiculo.
Certifique-se que todos 0s passos sao
seguidos correctamente.

® Coloque as barras de tejadilho a uma
distancia minima de 700mm, quando nao é
especificada outra distancia nas Instrucdes
de Montagem. Especialmente importante ao
transportar cargas longas.

® Sempre que voltar a colocar as barras no
seu veiculo, confirme se o conjunto formado
pelas barras e respectivos pés continua
montado de forma segura. Se perceber que
tem folgas, consulte novamente as
Instrugcdes de Montagem e reajuste.

® Certos tectos de abrir e antenas de radio nao
poderao ser utilizados aquando da
colocagao das barras de tejadilho.

® Nao tente modificar este produto.

® Considere sempre a capacidade maxima de
carga especificada nas Instrugdes de
Montagem. Nao exceda a capacidade de
carga comunicada pelo fabricante do veiculo
quando esta é inferior a capacidade de carga
especificada nas Instrugbes de Montagem.

® A carga néo deve ultrapassar a extremidade
lateral das barras. Deve também ser
distribuida de forma uniforme e com o menor
centro de gravidade possivel.
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Acessorios disponiveis para este produto:

® Mala Bagageira

@ Suporte de Skis, Snowboard
® Suporte de Kayak, Canoa

® Suporte de Bicicleta

® Para consulta de mais acessérios PF
consulte o nosso catalogo de produtos.

® Hubco Automotive Ltd
P. O.Box 11017
Christchurch
NOVA ZELANDIA

www.whispbar.pt
www.whispbar.com.br



WHISPBAR RAIL BAR 556



